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uzavrend v souladu s § 2586 zdkona & 89/2012 Shk., oblanského zdkoniku

mezi:

Ministerstvem vnitra Ceské republiky

Se sidlem: Nad $tolou 936/3, 170 34 Praha 7
IC: 00007064
Zastoupeny: Mgr. Davidem Chovancem
Feditelem odboru bezpeénostni politiky a prevence Kriminality
leiefonni Cislo: 874832282
E-mail: david.chovanec@mvcr.cz

(dale jen ,Objednatel”)
Objednatel neni v hlavni &innosti pldtcem DPH

Panem: » Danem Donaldem Schueftanem
Narozen dne: 8.6.1943
Bytem: 3 Borochov St. Givatayim, Izrael 5320106

(dale jen ,Zhotovitel”)
(spolelné déle jen ,Smluvni strany”) ¢
uzavreli niZe uvedeného dne, mésice a roku nasledujici Smlouvu o dilo (dale jen ,,Smlouva“)

Clanek 1.
Z3kladni ustanoveni a predmét smlouvy
1. Zhotovitel se touto Smlouvou zavazuje provést na své naklady a nebezpeti pro Objednatele
dilo (dilo s nehmotnym vysledkem) spotivajici v konzultaéni a pfedndskové ¢innosti, odborné
oponentufe textu a G¢asti na odbornych jednanich v ramci Auditu narodnf bezpetnosti, jehoz
cilem je posoudit odolnost Ceské republiky v(i¢i bezpeénostnim hrozbam v soutasném svété.

2. Objednatel se zavazuje provedené dilo prevzit a zaplatit za néj Zhotoviteli cenu a uhradit
naklady spojené s provedenim dila podle &I L.

Clének I
Cena za dilo a ndklady spojené s provedenim dila
1. Smluvni strany se dohodly, Ze cena za dilo &ini &stku 3 000 EUR (slovy: tfi tisice euro). Cena
za dilo je urfena podle poétu hodin vynaloZenych na konzultaéni a prednaskovou &nnost

a dale podle rozsahu textu, ktery je pfedmétem odborné oponentury, a poctu odbornych
jednani.



Objednatel zceny za dilo vsouladu se zdkonem ¢. 21/1995 Sb., sdéleni Ministerstva
zahranicnich véci o sjedndni Smlouvy mezi Ceskou republikou a Stdtem lzrael o zamezeni
dvojiho zdanéni a zabrdnéni dariovému tniku v oboru dani z pfijma srazi 15% sréazkovou dan.
Objednatel odvede sraZenou dafi na Gcet Finan¢niho Ufadu Prahy 7 (Cislo bankovniho uctu
7720-77620021/0710). Pro potfeby odvodu srazkové dané pouZije objednatel kurz Ceské
narodni banky platny ke dni plnéni.

Néklady spojenymi s provedenim dila se rozumi Gfelné vynaloZené cestovni nahrady
(zejména: jizdni vydaje, vydaje za ubytovani).

Clanek IIl.
Termin a zplisob plnéni
Smluvni strany se dohodly, Ze dilo bude Zhotovitelem provedeno a pfedano nejpozdéji do
dne 14. fijna 2016.

Objednatel se zavazuje, Ze Zhotoviteli uhradi cenu za dilo a naklady spojené s provedenim
dila podle €l. Il v hotovosti, a to nejpozdéji v den predani dila.

Clanek IV.
Smluvni pokuta
Pokud Zhotovitel nepfedd dilo v terminu podle C. Ill, je povinen zaplatit Objednateli smluvni
pokutu ve vysi 0,05 % z ceny za dilo za kazdy den prodleni.

Pokud Objednatel nezaplati cenu za dilo a neuhradi naklady spojené s provedenim dila podle
¢l 11, je povinen zaplatit Zhotoviteli smluvni pokutu ve vysi 0,05 % z ceny za dilo za kaZdy den
prodleni.

Clanek V.
Zavérecna ustanoveni
Smlouva nabyva platnosti a i€innosti dnem jejiho podpisu obéma Smluvnimi stranami.

Tato smlouva a vztahy v ni vyplyvajici se fidi pravnim Fadem Ceské republiky, zejména

prislusnymi ustanovenimi zakona ¢&. 89/2012 Sh., obcansky zakonik, ve znéni pozdéjsich
predpisa.

Kazdd ze Smiuvnich stran je oprdvnéna od smlouvy odstoupit v pfipadé, Ze druhd strana
porusi nékteré z povinnosti vyplyvajicich z této smlouvy.

Smlouvu lze ukonéit i na zékladé vzdjemné dohody cbou Smluvnich stran, pfipadné vypovédi
nékteré ze smluvnich stran se stanovenim jednomésicni vypovédni Ihity, kterd béZi od
prvniho dne mésice nasledujictho po doruéeni vypovédi druhé smluvni strané.

. Smlouva mdZe byt ménéna nebo dopliovana pouze formou pisemného dodatku
podepsaného obéma stranami.




6. Zhotovitel pfebird ve smyslu ust. § 1765 odst. 1 a ust. § 1765 odst. 2 ob&anského zakoniku
nebezpeci zmény okolnosti.

7. Smlouva je vyhotovena ve dvou origindlech, pfitem? kaidd ze stran obdrii po jednom
vyhotoveni.

8. Smluvni strany nize svym podpisem stvrzuji, fe si Smlouvu pred jejim podpisem precetly,
s jejim obsahem souhlasi, a Ze je sepsana podle jejich pravé a skuteéné vlle, srozumitelné a
urcité, nikoli v tisni za ndpadné nevyhodnych podminek.

Mg¢. David Chovanec Dan Schueftan
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CONTRACT FOR WORK

concluded in accordance with Section 2586 of the Act no. 89/2012 Coll., Civil Code

between:

Ministry of the Interior of the Czech Republic

Address: Nad Stolou 936/3, 170 34 Prague 7, Czech Republic
CRN: 00007064
Represented by: Mr David Chovanec
Director of Security Policy and Crime Prevention Department
Tl - LADIN 22

lalw il o Be e Nn 2ol
el +420 8574 832 282

E-mail: david.chovanec@mvcr.cz

(hereinafter referred to as ,Client”)
The Client is not liable for VAT in the main activity

and
Mr Dan Donald Schueftan
Date of Birth: 8.6.1943
Address: 3 Borochov St. Givatayim, Israel 5320106

(hereinafter referred to as ,Independent Contractor”)
(hereinafter referred to as ,Contracting Parties”)

concluded the following Contract for Work (hereinafter referred to as »Contract”) on the
day, month and year stated below

Article I.
Basic Provisions and Subject Matter of the Contract
1. The Contractor hereby agrees to perform work for the Client at his expense and risk (work
with intangible result) consisting of consulting and lecturing activities, professional
opponency of the text and participation in expert meetings in the Audit of National Security,

which aims to assess the resilience of the Czech Republic to security threats in the
contemporary world.

2. The Client hereby agrees to accept the work of the Contractor and provide remuneration and
cover expenses associated with work performance under Article II. of the Contract.

Article Il.
Remuneration and Expenses Associated with Work Performance
1. The Contracting Parties have agreed that the remuneration for the work amounts to EUR 3
000 (in words: three thousand euros). The price for the work is determined by the number of




R,

hours spent on consulting and lecturing activities and dependent on the scope of the text,
which is subject to professional opponency, and the number of expert meetings.

The Client will deduct 15 % Withholding Tax from the price for the work in accordance with
the Act no. 21/1995 Coll., Communication of the Ministry of Foreign Affairs on the
Agreement between the Czech Republic and the State of Israel on Avoidance of Double
Taxation and Prevention of Fiscal Evasion with respect to Income Tax. The Client will levy the
Withholding Tax to the account of the Tax Office of Prague 7 (bank account number 7720-
77620021 / 0710). For purposes of the levy of the Withholding Tax, the Client applies the
exchange rate of the Czech Nationai Bank valid on the day of performance.

Expenses associated with work performance represent reasonably incurred travel allowances
{namely: travel expenses, expenditures on accommodation).

Article Il1.
Term and Manner of Performance
The Contracting Parties have agreed that the work will be performed and submitted by the
independent Contractor no later than 14 October 2016.

The Client undertakes to pay the Contractor for the work agreed in the Contract as well as
cover expenses associated with work performance under Article Il. in cash, no later than the
day of submission.

Article IV.
Contractual Penalty
Shall the Contractor fail to submit the work by the deadline under Article lIl., the Contractor
is obliged to pay the Client a contractual penalty in the amount of 0,05 % of the agreed price
for each day of delay.

Shall the Client fail to pay the agreed price for the work and expenses associated with work
performance under Article Il., the Client is obliged to pay the Contractor a contractual
penalty in the amount of 0,05 % of the agreed price for each day of delay.

Article V.
Final Provisions
The Contract comes into force and effect upon its signature by both Contracting Parties.

The Contract and arising relationships shall be governed by the Czech legislation, in
particular, the relevant provisions of the Act no. 89/2012 Coll., Civil Code, as amended.

Each Contracting Party shall be entitled to withdraw from the Contract if the other
Contracting Party breaches any of the obligations arising from this Contract.
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The Contract may also be terminated by a mutual agreement of both Contracting Parties, or
a written notice of any Contracting Party with a notice period of one month, which starts
from the first day of the month following the receipt of the notice by the other party.

The Contract may be amended or supplemented only by a written appendix signed by both
Contracting Parties.

Pursuant to Section 1765 of the Civil Code, the Contractor cannot claim the change of
circumstances to modify his obligations.

The Contract is executed in two originals, each Contracting Party will receive one copy.
The Contracting Parties confirm with their signature below that the Contract was read prior
signing, the content was agreed with, drawn according to their true and genuine will,

understandably and specifically, not under duress under conspicuously unfavourable
conditions.

.. date ............

j Mr David Chovanec Mr Dan Schueftan /
#H
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